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гласные согласные
Рот раскрыт, воздушная струя проходит свободно
Наибольшая сонорность
Артикуляция нелокализована
Меньшее усилие грудных и брюшных мышц
Однотипность движения, «однородность
модальных признаков» ( по Л. Г. Скалозубу)
Сильно изменяются при ускорении темпа

Есть смыкание или преграда в речевом тракте
Меньшая сонорность, преобладает шум
Артикуляция локализована, есть конкретное место
преграды
Большее усилие грудных и брюшных мышц
Разнообразие движений, «неоднородность
модальных признаков» (смычка, щель, их
совмещение)
Менее изменяются при изменении темпа





ПОНЯТИЕ ПОЗИЦИИ — ОДНО ИЗ КЛЮЧЕВЫХ В КОНЦЕПЦИИ МОСКОВСКОЙ ФОНОЛОГИЧЕСКОЙ
ШКОЛЫ. ПОЗИЦИЯ ПОНИМАЕТСЯ КАК УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ФОНЕМЫ, ПРИ КОТОРЫХ
ПРОЯВЛЯЮТСЯ ИЛИ НЕЙТРАЛИЗУЮТСЯ ЕЁ ДИФФЕРЕНЦИАЛЬНЫЕ ПРИЗНАКИ. СПОР МЕЖДУ
ИССЛЕДОВАТЕЛЯМИ КАСАЛСЯ ТОГО, СЧИТАТЬ ЛИ ПОЗИЦИЮ ЯВЛЕНИЕМ ЯЗЫКА ИЛИ РЕЧИ.

В РУССКОМ КОНСОНАНТИЗМЕ СИЛЬНЫХ ПОЗИЦИЙ (ПО КРАЙНЕЙ МЕРЕ СИГНИФИКАТИВНО
СИЛЬНЫХ) БОЛЬШЕ, ЧЕМ СЛАБЫХ. ЧТО КАСАЕТСЯ ВОКАЛИЗМА, ТО ТАМ ОБРАТНАЯ КАРТИНА –
СИЛЬНЫЙ АЛЛОФОН ФОНЕМЫ ВСТРЕЧАЕТСЯ ГОРАЗДО РЕЖЕ ВАРИАНТОВ (И ВАРИАЦИЙ).



Иерархия фонетических
законов
Фонетические законы образуют определённую иерархию.
Наряду с частными закономерностями звукового строя
русского языка существуют глобальные, универсальные
законы, отражающие общие принципы функционирования
речи.
 К ним относятся закон экономии речевых усилий (А.
Мартине), а также закон сохранения информации в языке
(Г. П. Мельникова).
Сюда же относится и закон подчинения слабых элементов
сильным, описанный М. Граммоном и развитый Л. Л.
Касаткиным, который отражает внутреннюю структурную
организацию звуковой системы.



Частные фонетические законы
русского консонантизма
В каждом синхронном состоянии языковой системы
действуют частные фонетические законы, обладающие
императивностью и всеобщностью. Они не допускают
исключений и отражают как языковые, так и
физиологические закономерности артикуляции.



Закон Пример Комментарий

Ассимиляция по глухости: перед глухим
согласным не может стоять звонкий

лодка → ло[тк]а Национально-языковой закон

Ассимиляция по звонкости: перед звонким не
может стоять глухой

вокзал → во[гз]ал Национально-языковой закон

Мягкий согласный сочетается только с
передним гласным

[м’ач’], [б’э]лый Отражает сингармонизм

Твёрдый согласный сочетается только с
непередним гласным

[рабо́тъ], [тума́н] Отражает сингармонизм

Оглушение конечных звонких согласных плуг → плу[к]
Физиологически обусловлен снижением
напряжения речи



Твёрдые и мягкие согласные
Палатализация сформировала важнейшую фонологическую категорию русского
языка — твердость и мягкость согласных.
 Исследователи отмечают, что это противопоставление основано не только на
палатализации, но и на веляризации — понижении тембра твердых согласных.

Палатализация — дополнительная артикуляция с поднятием средней части
языка к твердому небу.
Веляризация — дополнительная артикуляция, сопровождающаяся
оттягиванием языка назад и вниз.
По О. Броку, веляризацию сопровождает движение губ, поэтому корректнее
говорить «лабиовеляризация».
По интенсивности воздействия веляризация уступает палатализации (С. А.
Барановская).



Одной из ключевых тенденций современного русского консонантизма является
ассимилятивное смягчение, то есть влияние последующего мягкого согласного на предыдущий.
 По наблюдениям Д. Н. Ушакова, первый согласный в ряде сочетаний произносится мягко:

зубной + зубной: ко[с'т’], пу[с'т’]ить;
зубной + передненёбный: ны[н'ч’е], ня[н'ч’]ить;
зубной + губной: [д'в'], [т'в'], [з'в’], [с'м’]; [д'в']ерь
[р] + мягкий согласный: пе[р'в’]енец;
любой согласный + [j]: о[т’j]езд, по[д’j]езд.

Исследования показывают, что степень смягчения зависит от:
артикуляционной близости звуков,
положения в слове,
морфемных границ.

 Смягчение чаще сохраняется:
 – внутри корня;
 – в часто употребляемых словах;
 – в стилистически нейтральной лексике.

Смягчение чаще отсутствует:
 – на стыке приставки и корня;
 – в заимствованных словах;
 – в книжных и редких словах.
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Динамика произношения отдельных сочетаний
<чн> — вариативность:

бытовая речь → [шн] (коне[шн]о, ску[шн]о),
книжная речь → [ч’н] (бесконе[ч’н]ость).
 Тенденция современного языка — в пользу [ч’н].

<чт> — [шт] в слове что и его производных (кроме нечто, ничто).
<гк> — фрикатизация: ле[хк]о, мя[хк]о.
Ранее произносили также [х] в словах когди, ногти — ныне устарело.
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Эволюция отдельных согласных
Фонема [ш’:] (буква «щ»)

современная норма — мягкое фрикативное [ш’:];
раньше встречалось [ш’т’ш’] ([ш’ч’]) — петербургская
традиция;
возможны варианты на стыке морфем: ра[ш’:]еска /
ра[ш’ч’]еска.

Фонема [ж’:] (жж, зж, ждь)
слова: брюзжать, дрожжи, визжать, брезжить, позже;
раньше — всегда мягкое [ж’ж’];
теперь — преобладает твёрдое [жж], мягкое уходит из
нормы.

[ɣ] (фрикативный г)
раньше нормален в бог, благо, господь;
сейчас — только в ага, бухгалтер;
в слове Бог допустим [х], но чаще — [г].



Согласные перед <e> в словах
иностранного происхождения

позиция перед <е> становится фонологически сильной, т.е.
мягкость/твердость может различать смысл:

пас[тэ]ль — пос[т’е]ль, [мэ]р — [м’э]р;
однако во многих словах смягчение вариативно, что
говорит о неполной фонологизации признака.

Различное поведение по типам согласных:
Л — в старых заимствованиях адаптировалось и смягчается
(коллега), в новых — твёрдое (плеер, сленг);
Заднеязычные — раньше мягкие (к’е, г’е), сейчас — часто
твёрдые (кемпинг, хендмейд), но перед ударным -ё
сохраняется мягкость (бильбоке);
Губные — чаще мягкие (в’ена, ф’ея), но в конце слов —
твёрдые (кафе, канапе);
Зубные и р — наиболее устойчивы к смягчению, тенденция
к твёрдости усиливается (текст, сектор, модель, тезис).



Что такого ф фонеме <ф>?



Что такого ф фонеме <ф>?

Русских слов с <ф> – <ф’> нет, а фонема в русском
языке есть. 

Н. А. Еськова также комментирует этот момент. Она
отмечает, что противопоставление <ф – ф’>
осуществляется едва ли в большем количестве
случаев, чем /к – к’/, причем к’ встречается хоть в
одном русском слове тк’от, а ф’ – только в
иностранных. 

Тем не менее, <ф – ф’> – самостоятельные фонемы.
– «Их место в системе определяется соотношением с
<в – в’>, противопоставление которых
«полноценно». 
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